ANWKER SCLIX

Anker SOLIX F3000
Portable Power Station
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@ Ambient Light

FR: Lumiere ambiante
JP: 7TV RS b
© loT Button

FR: Bouton loT

JP: [oT R >

© Car Socket Port

FR: Port de prise voiture
JP: 2 H=V Ty bR—k

@® AC Outlet Button

FR: Bouton de prise C.A.

JP:AC HAIR % >

@ DC Input Port

FR: Port d'entree C.C.

JP: HEMANR— K

€ High-PV Input Port

FR: Port d’entrée & haute tension PV
JP: B PV AR— K

@ Ambient Light Button

FR: Bouton de lumiere ambiante

JP: 7 UEIVRSA MRS Y

@ Car Socket Button

FR: Bouton de la prise allume-cigare
JP: A=V iy AR >

@ Overload Protection Button*

* Only for models sold in the US and Canada.

FR: Bouton de sécurité contre les surcharges*
* Destiné aux Etats-Unis et au Canada uniqguement.
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@ LCD Screen

FR: Ecran LCD

JP: REEE

@ Wheel

FR: Roue

JP: F v X5 —

@ Low-PV Input Port
FR: Port d’entrée basse tension PV
JP: &£ PV R—
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© Main Power Button

FR: Bouton d’alimentation principal
JP: TERRY >

@ USB-C Output Port

FR: Port de sortie USB-C

JP: USB-C H7R— b+

® AC Output Ports

FR: Ports de sortie CA

JP: AC HAR— 1

@ AC Input/Output Port

FR: Port d’entrée/sortie C.A.

JP: AC AJ1 / HHR— b

@ Pull Rod

FR: Poignée de traction

JPHiEN Y RIL (R EBLTEISHL)

O Pinhole Reset
FR: Orifice de réinitialisation
JP: Uty bRy Y

© UsB-A Output Port
FR: Port de sortie USB-A
JP: USB-A HA3R— K

@ Anderson Port

FR: Port Anderson

JP: 7T = VIR—

@ Expansion Battery Port

FR: Port de batterie d’extension
JP AR/ Y T — K —

@ Handle

FR: Poignee

JP: N\ R
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Activating / Recharging Your Power Station

FR: Mise en service / Recharge de votre Power Station
JP: ABIROHEE) | TE

Q Before using the power station for the first time, recharge it to activate.

FR: Avant d’employer la Power Station pour la premiere fois, rechargez-la afin de 'activer.
JP: I TTERABICHBHIIC. ARz TREL TEBHL 95

AC Recharging
FR: Recharge en C.A.
JP: OVt AL DRE

Recharging via AC Wall Outlet
FR: Recharge & l'aide d’'une prise murale CA.
JP: OVt EH5DRE

US/Canada: 1,800W Max
Japan: 1,500W Max

FR: Etats-Unis/Canada : 1800 W Max
JP: B D A 1500W

AC wall
Outlet
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Recharging via EV Station
FR: Recharge via une borne électrique
JP:EVXZ >V RH 5 DFRE

US/Canada: 3,600W Max

Japan: 3,000W Max

FR: Etats-Unis/Canada : 3 600 W max
JP: HA | K 3000W

Recharging via Third-Party Generator

FR: Recharge a l'aide d’'un générateur tiers
JP: =R N—T r BHORBEHHSDRE

US / Canada : 120V~ 30A, 3,600W Max

Japan : 100V~ 15A, 1,500W Max

FR: Etats-Unis/Canada : 120V~ 30A, 3.600W Max

JP: HZA : 100V~ 15A, & 1,500W
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DC Recharging
FR: Recharge en C.C.
JP: SEREIRD 5 DFE

Solar Panel Recharging (2,400W Max)
FR: Recharge par panneau solaire (2 400 W maix)

JP: V=S5 = \XILH 5 DFE (&K 2400W)

High-PV Input Port Wiring Diagram (11-165V=17A Max, 1.600W Max)
FR: Port d’entrée haute tension PV — Consignes de cdblage (11-165V=17A Max, 1 600 W max.)
JP: B PV AR — b OEARAZE (A 1600W)
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Low-PV Input Port Wiring Diagram (11-60V=_17A Max, 800W Max)
FR: Port d’entrée basse tension PV — Consignes de céblage (11-60V=17A Max, 800 W max.)

JPEE PV R— b EERTE (BA 800W)

Powering Your Devices
FR: Alimentation des équipements | JP: #4288\ DRE

AC Powering
FR: Alimentation en C.A.
JP: Oty ED5DIRE

Press the AC outlet button and connect your devices.

FR: Appuyez sur le bouton de prise secteur et connectez vos appareils.
JPIACHNR Y >R T, Sz HEii L £7,

ACOUTLET &

On / Off
AC Output Ports @ ®3s
Ports de sortie CA
AC iR~ @
I

Double-press the AC outlet button to turn on EV mode.

FR: Appuyez deux fois sur le bouton de la prise C.A. afin d'activer le mode VE.
JPAC RS > % 2B L T, EVRBE— RZEEBL 7,

AC Output Ports
Pors do sorie CA
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Press the AC outlet button and connect the power station to your inlet box or transfer
switch. This will power backup loads.
* Only for models sold in the US and Canada.

FR: Appuyez sur le bouton de prise C.A. et connectez la centrale électrique Q votre boitier
d’entrée ou a votre commutateur de transfert pour alimenter les charges qui nécessitent
une électricité de secours.

* Destiné aux Etats-Unis et au Canada uniquement.

P KEBLUHNFT Y TOHTHERAAETY .
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Ports de sortie CA
AC AR~

AC Output Ports @
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Connect the power station to Anker SOLIX Bi-Directional Inlet Box to power your devices.
This also allows the mains to recharge your power station.
* Only for models sold in the US and Canada.

FR: Connectez la centrale électrique au boitier d’entrée bidirectionnel Anker SOLIX pour
alimenter certains appareils sur le méme circuit.La centrale peut également étre
rechargee a partir du réseau électrique de cette maniere.

* Destiné aux Etats-Unis et au Canada uniquement.

P KEBLUNFT Y TOHTHERAAETY,
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USB Ports Powering
FR: Ports USB Alimentation
JP: USBR— D 5 DIaE
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Car Socket Powering
FR: Alimentation de la prise allume-cigare

JP: A=V Ty b5 DIEE

CAR SOCKET O

Installing the App

FR: Installation de 'application | JP: 7 U D1 > X =L

Download the Anker app and follow the in-app instructions to add Anker SOLIX F3000

Portable Power Station. Then you can remotely control it.

FR: Appuyez sur le bouton de prise C.A. et connectez la centrale électrique & votre boitier
d’entrée ou & votre commutateur de transfert pour alimenter les charges qui nécessitent
une électricité de secours.
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